* Linkage & Stopper
« For Price Pfister Bathtub Drain
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Remove screws from face plate.
Gently pull face plate out (make sure linkage comes
out with it).

. Remove cotter pin from lever.

. Adjust new linkage to be the same length as the old one.
. Attach new linkage and cotter pin to lever.

. Drop linkage back down in tube.

. Re-position face plate and put screws back in.

* Enchainement & Bouchon
* Pour Price Pfister Baignoire Uidange
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Enlevez les vis de la vieille plague.
Tirez doucement sur la plague frontale sur (assurez-vous
de liaison sortir avec elle).

. Retirer la clavette a partir levier.

. Réglez nouveau lien a la méme longueur que I'ancien.
. Fixer le nouveau lien et clavette de sécurité a levier.

. Déposez lien vers le bas dans le tube.

. Reposez la plague et mettre les vis.

* Articulacion y Tapén
* Para Desagiies de Bafieras Price Pfister
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Sacar los tornillos de la placa.
Cuidadosamente extraer la placa frontal (asegurese de
que salga también el conjunto elevador).

3. Sacar el pasador de la palanca.
4,
9. Enganchar el nuevo mecanismo y el pasador en la

Ajustar el conjunto elevador nuevo al tamafio del existente.

palanca.

. Pasar el conjunto elevador a través del tubo.
. Re-instalar la placa
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